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Ignacio de Antioquia 

Ignacio, de sobrenombre “portador de Dios” (cfr inscr. de sus 
cartas), fue obispo de Antioquia (Fild 10, 1; Smim 9, 1; Pol 7, 1). De 
61 dependian las iglesias de Siria (Ef 21, 1; Mag 14; Trail 13, 1; Rom 
9, 1) y de la Cilicia (cfr Fild 11, 1; Smim 10, 1; 13, 1), ya que siendo 
obispo de Antioquia se autodenomina “el obispo de Siria” (Rom 2, 2), 
y en su viaje se agregaron a el un diacono de Cilicia, llamado Filon y 
otro antioqueno, de nombre Reo Agatopodo, que le anunciaron el 
cese de la persecucibn en su iglesia (cfr Pol 7, 1; Fild 11,1; Smim 10, 
1 ). 

Origenes dice que fue el segundo obispo de Antioquia despues de 
Pedro (In Luc horn 6). Eusebio de Cesarea afirma que sucedio a 
Evodio (HE III, 22; III, 36, 2) y fija los anos de su ministerio entre el 
70 y el 107 6 108; esto es, entre el primero de Vespasiano y el decimo 
de Trajaho (Cron ad Abr 2085 y 2133). Jeronimo, en De vir ill 16, 
asigna la muerte al XI ano de Trajano, es decir, 108 6 109 d. de Cr. 

Policarpo asegura, en Filp 9, 2, que padecio el martirio. Ireneo, en 
AH V, 28, 4, que fue “adjudicatus ad bestias”; Origenes que lo pade¬ 
cio en Roma: (“Romae pugnavit ad bestias”, In Luc horn 6). Eusebio 
apela a “una tradicion que refiere que fue trasladado de Siria a la 
ciudad de Roma para ser pasto de las fieras, en testimonio de Cristo” 
(HE JII, 36, 3). Datos que proceden y/o confirman cuanto se leen en 
sus cartas (cfr Ef 1, 2; 21, 2; Trail 3, 3; 10; 12, 3; Smim 11, 1). En la 
que dirige a la iglesia de Roma (4, 2; cfr 1, 2; 4, 1; 5, 1.3), ruega 
encarecidamente que no le impidan “ser imitador de la pasion de mi 
Dios”. 
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Condenado, fue conducido por un peloton de diez soldados a los 
que por su crueldad llama “leopardos” (Rom 5, 1) hasta Roma; en 
cuyo trayecto se le sumarin otros cristianos. As! en Filipos se encuen- 
tra con Z6simo y Rufino (cfr Pol Filp 1, 1; 9, 1; 13, 2). El viaje, segun 
refiere el mismo Ignacio, tuvo tres etapas: 

- De Antioquia a Esmima, donde es recibido por el joven Poli- 
carpo (Ef 21, 1; Mag 14, 1; Smim 9, 2; 10, 2; 12, 2; 13, Is; Pol 8, 2, 
3) y los legados de la iglesia de Efeso (Ef 1, 3; 2, 1; 5, 1; 6, 2; 21, 1; 
Mag 14; Trail 13, 1; Rom 10, 1), Magnesia (Mag 2, 14) y el de 
Tralles (Trail 1, 3). All! escribe cuatro cartas: Ef (21, 1), Mag (15), 
Trail (12, 1), Rom (10, 1.3). 

- De Esmima a Troade, donde escribe apresuradamente las cartas 
a Fild (11, 2), Esmir (12, 1), Pol (8, 1). 

- De Troade a Roma. 

Una primera coleccidn la hizo Policarpo a instancias de los Filp, 
quienes, al dark la noticia del paso de Ign. por su comunidad, le 
rogaron enviase una epistola a la comunidad antioquena (Pol Filp 13, 
1; Eusebio, HE III, 36), pidiendole una copia de las cartas de Ign. (cfr 
Pol Filp 13, 2); encargo que cumplid el obispo de Esmima, adjuntan- 
do la suya propia por medio de un tal Crescente (13, 2-14, 1). La 
coleccidn de Eusebio (HE III, 36) comprende siete cartas, divididas 
en dos grupos, segun el lugar de redacci6n. El mismo Eusebio cita por 
entero el c. V de la dirigida a los romanos (III, 36, 7-9) y gran parte 
del c. Ill de la dirigida a Esmima (III, 36, 11). La coleccion “recensior 
longior contiene mis cartas que las mencionadas, y un texto mis 
extenso; la “brevior” comprende 11 y mis breves; pero faltan las 
dirigidas a Rom y Filp. La “brevissima” o curetoniana tiene solo tres; 
Pol, Ef y Rom, y de forma muy abreviada. 

Con Ign. llegamos al primer siglo de la vida de la iglesia y a los 
comienzos de un pen'odo caracterizado por grandes crisis internas y 
extemas (aparicidn de las herejfas, gnosticismos en todas sus formas, 
persecuciones mis o menos sistematicas, apertura progresiva de la 
nueva fe en el mundo greco-romano, etc). 

La iglesia ha roto con el judafsmo, aunque haya aun “judaizantes” 
que intentan corromper la pureza de la fe cristiana, armonizando la 
practica del sabado con el “dla del Senor”. La gnosis es vista por Ign. 
como un gran peligro; ante ella, el obispo de Lyon, Ireneo, asiatico de 
origen como Ign, invocara la continuidad de la tradicion apostolica y 
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citara el testimonio del obispo de Antioqui'a (AH V, 28, 4). Uno y 
otro se haran fuertes en tomo a “la came de Cristo”, verdadera piedra 
de toque ante docetas y gnosticos, y pilar fundamental para la “huma- 
na salus”. 

Ign. utiliza muy poco el AT, y difiere de su contemporaneo Cle¬ 
mente de Roma. Esta impregnado de Pablo y de Juan; a cada paso, 
resuenan en sus cartas formulas neotestamentarias, que tienen ya ca- 
racter de “confesiones” o credos. Esta fidelidad a la tradicion confiere 
a estas cartas un sello peculiar, ademas de indicar una fuerte persona- 
lidad. La organizacion visible de .la comunidad esta constituida y 
estructurada, con una jerarquia compleja y unificada en tomo al “epis- 
kopos” y el colegio de los presbtteros. La vida cultual y sacramental 
gira en tomo al bautismo y, sobre todo, a la eucaristi'a, cuerpo espiri- 
tual del Resucitado. 

Se hallan en las cartas, como la cosa mas natural, conceptos y 
terminos que seran patrimonio del vocabulario genuinamente cristia- 
no a partir de este momento. Como a los grandes maestros, la iglesia 
debe a Ign la reflexion madura sobre temas tan importantes como la 
encamacion, el martirio, la comunion jerarquica. Ha aportado piedras 
solidas para la construction del dogma y doctrina cristiana, convir- 
tiendose en un eslabon valioso entre los escritos del NT y la ensenan- 
za del s. II. 

Ign. interesa mas como “testigo” que como escritor. Leydndolas y 
meditandolas, el cristiano de todos los tiempos, se topara ante un 
testigo-disclpulo que expresa de forma espontanea y apasionada su 
amor a Jesucristo, nacido en carne, Hijo de Dios e hijo de Marla. 
Resulta empresa arriesgada sintetizar y mucho mas sistematizar su 
pensamiento anarquico y abundante; porque no escribe un teologo 
sino un pastor, que habla antes al corazon, cual discfpulo enamorado 
de Cristo, deseoso de alcanzar ser “hombre perfecto” mediante el 
alumbramiento que es el martirio, que a la mente.Sus ideas, o mas 
bien latidos apresurados, bullen en su corazon y salen como a borbo- 
tones de este hombre oriental, que apenas sabe expresarse en el griego 
que escribe. 

Ign. tanto en la forma de pensar como de expresarse, es tributario 
de los procedimientos de la diatriba cinico-estoica; conoce bien los 
artificios de la retorica asiatica, caracterizada por frases cortas, antite- 
ticas; emplea la andfora y la paronimia. No hace ascos a vulgarismos 
y latinismos; sus construcciones son audaces. No resulta extrano que 
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un sirio halle dificultad en expresarse de manera correcta y clara, 
porque lo que hablan en sus escritos son el fuego y la pasion interior, 
y las palabras no acaban de recoger cuando dicen los sentimientos. 

La lectura “teoldgica” de las cartas ignacianas puede hacerse des- 
de varios prismas, todos ellos “validos”; y uno siempre siente la duda 
si el que elige como mds acertado, en realidad lo es, ya que podrfa 
dejar en el tintero otros varios tambi6n posibles. De ahi que no cabe 
m&s que alguna sugerencia: los conceptos de “vida”, “unidad”, la 
triada “fe, esperanza, caridad”, “cristologia”, “discfpulo-martir”, “eu- 
caristfa-comunion jeriirquica”, etc., resultarian apropiados si al menos 
se tuvieran presentes los otros. 
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Ignacio de Antioquia 

Epistola a: 

- los Efesios 

- los Magnesios 

- Ios Trallanos 

- los Romanos 

- los Filadelfios 

- los Esmirnenses 

- Policarpo 
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IGNACIO A LOS EFESIOS 

Ignacio, llamado tambien portador de Dios \ 
a la iglesia que esta en Efeso de Asia, 
la bendecida en la grandeza por la plenitud de Dios Padre 2 , 
la predestinada antes de los siglos a ser por siempre 
para una gloria que no pasa, 

inquebrantable unida y escogida en la pasion verdadera 
por voluntad del Padre y de Jesucristo, nuestro Dios 3 , 
digna de bienaventuranza, 

el mas grande saludo en Jesucristo y en irreprochable alegrfa. 

I. 1. Habiendo escogido en Dios tu nombre muy querido 4 , que po- 
sees por justa naturaleza segun la fe y la caridad en Cristo Jesus, 
nuestro Salvador 5 ; siendo “imitadores de Dios” 6 , reanimados por la 
sangre de Dios \ habeis acabado perfectamente la obra que os es 
congenita; porque habiendo oido que encadenado 8 desde Siria por el 
Nombre y esperanza comunes 9 , aguardando por vuestra oracion al- 
canzar luchar con las fieras en Roma, para que pueda llegar a ser dis- 
cfpulo, tuvisteis ernpeno en verme. 2. Asf pues, a toda vuestra nume- 
rosa comunidad 10 recibi, en nombre de Dios, en Onesimo, el indeci- 
ble por la caridad y obispo vuestro segun la came, al que os ruego 
am6is segun Jesucristo 11 y que todos vosotros le parezclis. Porque 
bendito es el que os ha hecho la gracia de ser dignos de poseer tal 
obispo. 

II. 1. Respecto de mi consiervo 12 Burro, vuestro didcono segun 
Dios, en todo bendecido, ruego que permanezca para honor vuestro y 
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de vuestro obispo; tambi6n Croco, digno de Dios y de vosotros, a 
quien recibf como modelo de vuestra caridad, en todo me alivib 13 ; 
tambi6n a el lo reconforte del mismo modo el Padre de Jesucristo 
junto con Ondsimo y Burro y Euplo y Fronton, en quienes vi a todos 
vosotros segun la caridad. 2. jOjalti disfrute de vosotros siempre, si 
soy digno M ! Pues es conveniente glorificar de todos los modos a 
Jesucristo que nos ha glorificado a nosotros l5 , para que congregados 
en una sola obediencia, sometidos al obispo y al presbiterio l6 , seais 
santificados por completo. 

III. 1. No os mando como si fuera alguien ,7 . Porque si estoy enca- 
denado por el Nombre aun no soy perfecto en Jesucristo l9 . Pues 
ahora comienzo a ser discipulo y os hablo a vosotros como a condis- 
cipulos mfos. Porque es preciso que sea ungido por vosotros, en fe, 
exhortacidn, paciencia, magnanimidad. 2. Mas como la caridad no 
me permite callar sobre vosotros, por eso me adelante a exhortaros 
para que corrdis juntos en el pensamiento de Dios. Y porque Jesucris¬ 
to, nuestro vivir 20 inseparable, es el pensamiento del Padre, as! tam- 
bi6n los obispos, establecidos en las extremidades de la tierra, estan 
en el pensamiento de Jesucristo. 

IV. 1. Tambien os conviene caminar de acuerdo con el pensa¬ 
miento del obispo, como ya haceis. Porque vuestro presbiterio digno 
de tal nombre, digno de Dios, sintoniza con el obispo, como las cuer- 
das con la lira 21 . Por ello, en vuestra armoma y caridad sinfdnica 
canta Jesucristo. 2. Y sea cada uno un coro para que, Concordes en la 
armonia, teniendo el tono de Dios en la unidad, cantdis con una sola 
voz por medio de Jesucristo al Padre, para que os escuche y os reco- 
nozca por las buenas obras que haceis, como miembros que sois de su 
Hijo 22 . Os es, pues, util estar en unidad irreprochable, para que parti- 
cipdis siempre de Dios. 

V. l. Porque si yo, en poco tiempo, he tenido tal familiaridad con 
vuestro obispo, que no es humana sino espiritual, jeon cuanta mas 
raz6n os felicito a vosotros que poseeis a el, como la iglesia a Jesu¬ 
cristo y como Jesucristo al Padre, para que todo sea sinfdnico en 
unidad! 2. Nadie se engane 23 . Si alguno no estd dentro del altar 24 , se 
priva “del pan de Dios” (Jn 6, 33). Pues, si la oracion de uno y de dos 
tiene tanta fuerza 25 , jcudnto mds la del obispo y la de toda la 
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iglesia! 3. Mas el que no va a la reunion 26 , ese se hace soberbio y se 
juzga a si mismo. Porque est& escrito: “Dios resiste a los soberbios” 
(Prov 3, 34; Sant 4, 6; 1 Pe 5, 5; 1 Clem 30, 2). Pongamos, pues, 
cuidado en no resistir al obispo, para que estemos sometidos a Dios. 

VI. 1. Y cuanto mcis callado 27 ve uno al obispo, mucho mas lo ha 
de respetar. Porque a todo el que envia el dueno de la casa para su 
administracion 28 , es preciso que se le respete como al que le envia 29 . 
Estd claro, pues, que es necesario mirar al obispo como al 
Senor 30 . 2. Mas Onesimo alaba muy alto vuestro buen orden en Dios, 
porque todos vivls segun la verdad y porque en vosotros no habita 
ninguna herejfa 31 . Pero a nadie escuchiis mas que a Jesucristo que 
habla en verdad. 

VII. 1. Porque algunos acostumbran a Ilevar con perverso engano 
el Nombre 32 , incluso realizando cosas indignas de Dios; a los que es 
preciso eviteis 33 como a las fieras. Porque son perros rabiosos, muer- 
den a escondidas; es preciso que os guardeis de ellos, son de diffcil 
curacion. 

2. Hay un medico 34 , 
carnal y espiritual, 
engendrado e ingdnito, 
en came hecho Dios 3S , 
en muerte vida verdadera, 
tanto de Maria como de Dios, 
primero pasible, luego impasible, 

Jesucristo, nuestro Senor x . 

VIII. 1. Que nadie, pues, os engane, como, en efecto, no os habcis 
dejado enganar, siendo por completo de Dios. Cuando ninguna con- 
tienda que os pueda atormentar se establezca en vosotros, entonces vi- 
vir6is segun Dios. Vi'ctima expiatoria 37 vuestra soy y me ofrezco en 
sacrificio 38 por vosotros efesios, iglesia famosa por los siglos. 2. Los 
carnales no pueden realizar obras espirituales 39 , ni los espirituales las 
camales, como tampoco la fe las de la infidelidad, ni la infidelidad las 
de la fe. Mas las que hac6is segun la came son espirituales, porque 
hacdis todas en Jesucristo. 
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IX. 1. Mas he conocido algunos que veni'an de aquf abajo, que 
tenfan una mala doctrina; no les permitisteis sembrar entre vosotros, 
tapandoos los oi'dos para no acoger lo sembrado por ellos, como pie- 
dras que sois del templo del Padre, preparadas para la edificacion de 
Dios Padre 40 , elevadas hasta las alturas por la m£quina de Jesucristo, 
que es la cruz, Usando por cable al Espiritu Santo; vuestra fe es 
vuestra polea; la caridad, el camino que eleva hacia Dios. 2. Pues 
todos sois companeros de camino, portadores de Dios y portadores 
del templo, portadores de Cristo, portadores santos 41 , adomados en 
todo por los mandamientos de Jesucristo; y me alegro de haber sido 
digno, por lo que escribo, de haber conservado con vosotros y de 
congratularme, porque no amdis otra forma de vida sino a Dios solo. 

X. l. Y por los otros hombres “rogad sin cesar” (1 Tes 5, 17; cfr 1 
Tim 2, 1; 1 Clem 60, 4), porque hay en ellos esperanza de conversion, 
a fin de que alcancen a Dios. Permitidles que por las obras aprendan 
de vosotros. 2. Ante sus arrebatos, vosotros sed mansos ante sus pa- 
labras grandilocuentes, vosotros comportaos con humildad ante sus 
blasfemias, oraciones 42 ; ante su extravlo, vosotros “firmes en la fe”; 
(Col 1, 23); ante su fiereza, vosotros corteses, no intentando 
imitarlos. 3. Seamos hallados hermanos suyos por la moderacidn; 
intentemos ser “imitadores de Dios” (1 Tes 1, 6) -£qui6n ha sufrido 
mds injusticia?, ^quien mas despojado?, /.quien mas despreciado?-, 
para que ninguna hierba 43 del diablo 44 se halle en vosotros, sino que 
en toda castidad y templanza 45 , carnal y espiritualmente, permanez- 
c&is en Jesucristo. 

XI. 1. Son los ultimos dlas 46 ; avengoncemonos por lo demas, y 
temamos la gran paciencia de Dios, para que no nos sirva de condena. 
Porque una de dos: o tememos la ira futura 47 o amamos la gracia 
presente; solo en Cristo Jesus se encuentra el verdadero 
vivir 48 . 2. Nada tiene valor para nosotros fuera de El, en quien llevo 
sobre mi las cadenas, las perlas espirituales, en las que ojal£ resucite 
por vuestra oracion, de la que siempre he tenido parte, porque me 
halle en la herencia de los cristianos efesios, que siempre estuvieron 
unidos a los apostoles 49 , por la fuerza de Jesucristo. 

XII. 1. Se qui6n soy a quienes escribo. Yo un condenado 50 , voso¬ 
tros unos compadecidos; yo un expuesto al peligro, vosotros 
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seguros. 2. Vosotros estaci6n de los que van a Dios, iniciados a los 
misterios por Pablo 51 , el santificado, el atestiguado, el digno de la 
bienaventuranza -del que ojala yo encuentre las huellas, cuando al- 
cance a Dios-, el cual en toda su carta 32 os recuerda en Cristo Jesus. 

XIII. 1. Poned empeno en reuniros con mis frecuencia 53 para la 
accidn de gracias 54 de Dios y la alabanza. Porque cuando con fre¬ 
cuencia os reunis para esto, se derrumban las potencias de Satanas y 
se destruye su obra por la concordia de vuestra fe. 2. Nada hay mejor 
que la paz, en la cual se destruye toda guerra de los poderes celestes y 
terrestres 55 . 

XIV. 1. Como nada se os oculta, si tennis perfectamente en Cristo 
la fe y la caridad, que es principio y fin de vida; principio, la fe, “fin 
la caridad” (1 Tim 1, 5). Realizadas las dos en unidad 56 son Dios, y 
todas las otras cosas conducen al bien obrar 57 . 2. Nadie que procla- 
ma la fe, peca; ni nadie que posee la caridad, odia 58 . “El irbol se 
manifiesta por su fruto” (Mt 12, 33; Lc 6, 44), asi los que se procla- 
man de Cristo son reconocidos por lo que hacen. Porque ahora no es 
la obra de la proclamation, sino que uno sea hallado, por la fuerza de 
la fe. 

XV. 1. Mejor es callar y ser que hablar y no ser. Bueno es ense- 
nar, si el que dice hace 59 . Hay un maestro 60 que “dijo e hizo” 61 ; y las 
cosas que hizo callando son dignas del Padre. 2. El que verdadera- 
mente posee la palabTa de Jesus, puede tambien escuchar su silencio, 
para que sea perfecto, a fin de que obre por lo que habla y se conozca 
por lo que calla. 3. Nada se oculta al Senor sino que incluso nuestros 
secretos estin patentes a El 62 . Hagamos, pues, todas las cosas como 
el que habita en nosotros, para que seamos templos suyos 63 ; y El, 
nuestro Dios, en nosotros 64 , como lo es; se manifestara ante nuestro 
rostro por lo que con razon le amemos 65 . 

XVI. 1. “No os enganeis”, hermanos mios; los corruptores de la 
familia “no heredarin el reino de Dios” (1 Cor 6, 9s; cfr Mt 24, 4; Me 
13, 5; Lc 21, 8; 1 Cor 15, 33; Gal 6, 5). 2. Si los que obran estas 
cosas segun la came merecen la muerte, cuinto mis el que corrompe 
la fe en Dios con la mala doctrina, por la que fue crucificado Jesucris- 
to; el tal impuro iri al fuego 66 inextinguible e igualmente el que lo 
escucha. 
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XVII. 1. Por esto recibid el Senor ungiiento sobre la cabeza 67 , 
para que infundiese incorrupcidn 68 a la Iglesia. No aceptdis el un- 
giiento pestilente de la doctrina del principe de este siglo 69 , para que 
no os haba prisioneros 70 lejos del vivir prometido. 2. ^Por que no 
nos hacemos todos sensatos habiendo recibido el conocimiento de 
Dios, que es Jesucristo 7I ? ^Por qud perecemos neciamente, ignoran- 
do el carisma que verdaderamente nos envio el Senor? 

XVIII.l. Mi espfritu es victima sacrificial 72 de la cruz, la cual es 
escandalo” para los incredulos, mas para nosotros salvacion y vida 
etema (1 Cor 1, 23s. 18; Gal 5, 11). </‘Ddnde el sabio? <,Ddnde el 
escriba? ^Ddnde la gloria de los que se llaman prudentes?” (1 Cor 1, 
20; Rom 3, 27; 1 Cor 1, 19). 2. Porque nuestro Dios, Jesus, el Cristo, 
fue llevado en el seno por Maria, segun la economia de Dios 73 , “del 
linaje de David” (Rom 1, 3; 2 Tim 2, 8; Jn 7, 42) y tambidn del 
Espiritu Santo; el cual nacid y fue bautizado, para que purificara el 
agua con la pasion 74 . 

XIX. 1. Y fue ocultada al principe de este siglo 75 la virginidad de 
Maria y su parto, igualmente tambidn la muerte del Senor: tres miste- 
rios sonoros 76 , que se cumplieron en el silencio de Dios 77 . 2. Mas, 
i,como fueron manifestados a los siglos? Un astro 78 brillo en el cielo 
por encima de todas las estrellas, y su luz era inexplicable y su nove- 
dad produjo extraneza; todos los demas astros junto con el sol y la 
luna hicieron coro al astro, el cual estaba proyectando su luz sobre 
todos; estaban turbados: de ddnde novedad tan diferente a 
ellos. 3. Entonces se destruy6 toda magia 79 y desaparecid todo vin¬ 
culo de maldad; la ignorancia era disipada, destruido el antiguo reino, 
cuando Dios se manifestd humanamente para renovar la vida eter- 
na 80 ; comenzd el fin previsto completamente ante Dios. Entonces 
todo se coilmovid porque se preparaba la destruccidn de la muerte. 

XX. 1. Si Jesucristo me hace digno por vuestra plegaria y es su 
voluntad, en su segundo libreto que espero escribiros 81 , os explicare 
la economia, de la que comencd a hablar, relativa al hombre nuevo, 
Jesucristo, que consiste en la fe en El, en la caridad por El, en su 
pasidn y resurreccion. 2. Sobre todo, si el Senor me revela que cada 
uno en particular y todos por la gracia de su Nombre, nos reuniremos 
en una fe y en Jesucristo, de la raza “de David segun la came” (Rom 
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1, 3; 2 Tim 2, 8; Jn 7, 42), el hijo del hombre e hijo de Dios, para que 
vosotros obedezcais al obispo y al presbiterio con sintoma de pensa- 
miento, rompiendo un unico pan 82 , que es farmaco de inmortalidad, 
antidoto no para morir sino para vivir en Jesucristo para siempre. 

XXI. 1. Yo soy vuestro rescate 83 y de los que enviasteis para 
honor de Dios a Esmima, de donde escribo, dando gracias al Senor, 
amando a Policarpo como tambien a vosotros. Acordaos de mi, como 
Jesucristo de vosotros. Rogad por la iglesia que esta en Siria, de 
donde encadenado, yo el ultimo de los fieles de all/, soy conducido a 
Roma, aunque fui digno de ser hallado para honor de Dios. Llevaos 
bien en Dios Padre y en Jesucristo, nuestra comun esperanza 84 . 
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NOTAS 


1. Asf se autodenomina en todas las cartas. Cfr SCh 10, p. 56, nota 1. 

2. Ef3,19. 

3. Ef 1,3-23. 

4. cfr SCh 10, p. 57, nota 3. 

5. Ign Mag inscr; Fild 9,2; Smir 7,1; Pol Filp inscr; 1 Clem 59, 3; 2 Clem 20, 5. 

6. cfr Ef 5,1. 

7. cfr Act 20,28. 

8. Ign Ef 1, 2; 3, 1; 21, 2; Mag 12, 1; Trail 1, 1; 5, 2; 10, 1; Rom 1, 1; 4, 3; 5, 1; 
Fild 5,1; 7,2; Smir 4, 2; 6,2; 11, 1. 

9. cfr Ign Ef 3,1; 7, 1; Fild 10, 1; Act 5,41; 1 Jn 2, 12; 3 Jn 7;Sant 2, 7; 2 Clem 3, 

1 . 

10. Hapax. Frecuente “plethos” con la acepcidn de comunidad cristiana: Ign Mag 6, 
1; Trail 1,1; 8,2; Smir 8,2; 1 Clem 6,1; 34,5; 54,2. 

11. cfr Rom 15,5. 

12. Ign Mag 2; Fild 4; Smir 12, 2; Col 1,7; 4,7. 

13. Ign Mag 15,1; Trail 12,1; Rom 10,2; Smir9,2; 10, 1; 12,1 

14. cfr Film 20. ' 

15. cfr Jn 17,10.22. 

16. 1 Tim 4, 14. 

17. cfr Bern 4,6. 

18. cfr Ign Rom inscr; 9, 3; Smir 4, 2; 12, 2; Pol 5, 1; Act 5,41; 3 Jn 7; Ign Ef 7, l; 
Fild 10, 1. 

19. Ign Fild 5,1; Filp 3,12. 

20. Filp 1,21; Col 3,4; Jn 3,36; 14,6; 20,21. 

21. cfr Fild 1,2. 

22. cfr Rom 12,4s; 1 Cor 6, 15; 12,12-27; Ef 5, 30; et 1 Clem 46, 7. 

23. cfr 1 Cor 6, 9; 15, 33; Gal 6, 7; et Mt 24, 4; Me 13, 5; Lc 21, 8. 

24. cfr Ign Mag 7, 2; Fild 4; Trail 7, 2. 

25. cfr Mt 18,19s. 

26. cfr Act 2,1; 1. Cor 11,20; 14, 23; 1 Clem 34, 7; Bern 4, 10; Ign Ef 13, 1; Mag 7, 
1; Fild 6, 2; 10, 1. 

27. Fild 1,1. 

28. cfr Lc 12,42; Mt 24, 25. 

29. cfr Mt 10,40; Jn 13,20. 

30. cfr Mt 21,33-43; Me 12, 1-12; Lc 20,9-19. 

31. cfr Trail 6,1. 

32. cfr Pol 2 Filp 6, 3. 

33. cfr Rom 16, 7; Tit 3,10; 2 Jn 10s; Ign Smir 4, 1; 2, 2. 

34. cfr Mt 9, 12; Me 2, 17; Lc 5, 31; 4, 23. 

35. cfr Jn 1, 14; 1 Jn 4, 2; 2 Jn 7. 

36. cfr 1 Tim 3, 6. 

37. cfr Tob 5,19; 1 Cor 4,13; Bern 4,9; 6, 5. 

38. Trail 13, 3. 

39. cfr Rom 8,5. 8; Jn 3,6; 1 Cor 2,14. 
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40. cfr 1 Pe 2,5; Ef 2,21s; Ign Mag 7,2. 

41. cfr SCh 10, p. 66s, nota 2; J. A. Fischer, Die Apostolischen Vater. Miinchen 
1956, p. 149, nota 37. 

42. cfr Mt 5,44. 

43. cfr Mt 13,24-30. 36-43. 

44. cfr Ign Trail 6, 1; Fild 3,1. 

45. 1 Tim 5, 2; cfr 4, 12; 2,9. 15; 1 Clem 64. 

46. cfr 1 Jn 2, 18; 1 Cor 7, 29; 10, 11. 

47. cfr Mt 3,7. 

48. cfr Filp 3, 8s. 

49. cfr Ign Ef 12,2 

50. cfr Trail 3, 3; Rom 4, 3. 

51. cfr Ef 1,9; 3, 3s. 9; 5, 32; 6,19. 

52. cfr 1 Cor 15, 32; 16,8; 1 Tim 1,3; 2 Tim 1, 16ss; 4,19s 

53. cfr Did 16, 2. 

54. El gr. lee “eis eujaristfan Tehou leaf eis ddxan”; el texto, pues, no exige necesa- 
riamente entender, por el paralelismo, “eujaristfan” en sentido t<§cnico 

55. cfr Ef 2,2; 6,12; et. 1 Cor 15,40.48s; Jn 3,12; Col 1,16. 

56. El binomio “fe y caridad”: Ign Ef 1, 1; 9, 1; 14, Is; 20,1; Mag 13, 1; Trail 8 1- 
fild 11,2; Smirinscr, 1,1; 6,1; 13,2; Pol 6,2. 

57. cfr 4 Mac 1,10; 3,18; 11,22; 13,25; 15,9. 

58. cfr 1 Jn3,6;5, 18. 

59. cfr Rom 2, 21; Did 11,10. 

60. cfr Ps 32, 9; 148, 5; Jud 16, 14; 1 Cor 8, 6; Col 1, 16; Jn 1 3 

61. cfr Mt 23, 8. 

62. cfr 1 Clem 27.3; 21, 3. 

63. cfr Ef 3,17; 1 Cor 3, 16s; 6, 19; 2 Cor 6,16; Ef 2,2s; Bern 6,15; 16. 

64. Apoc21,3. 

65. Jn 14, 21. 

66. cfr Me 9,43; et. Mt 3,12; Lc 3,17; Is 66, 24. 

67. Mt 26, 7; Me 14, 3. 

68. cfr 2 Cor 2, 14ss. 

69. cfr 1 Cor 2,6. 8; Jn 12, 31; 14, 30; 16, 11. 

70. Tfirmino militar: Ign Fild 2, 2; Pol 6, 2; Trail 4, 2. 

71. cfr Jn 14, 6s; Mt 11,27; Did 9, 3; 10, 3. 

72. cfr Ign Ef 8, 1; Tob 5, 19; 1 Cor 4, 13; Ber4 9 6 5 

73. Ef 1,10; 3,9. 

74. cfr 1 Jn 5, 6; Ign Trail 9. 

75. cfr nota anterior. 

76. cfr 1 Cor 2, 6ss; Rom 16, 25; Ef 3, 9s; Col 1, 26; Lc 1, 42. Cfr Orfgnes, In 
Lucam horn VI, 4;Basilio de Cesarea, Horn in Sanctam Christi generationem 3; 
Jerdnimo, Comm in Matth I, 18; Ambrosio, Exp in Lucam II 3. 

77. cfr Ign Mag 8, 2; Ef 15, Is. 

78. cfr Mt 2, 2.7.9s. 

79. Act 8, 9; 13,6. 8; Bern 20, 1; Did 2, 5. 

80. cfr Rom 6,4. 

81. cfr Pol 8, 1. 
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82. cfr 1 Cor 10,16s; Act 2,42.46; 20,7. 11; 27, 35; Did 14, 1; 9,3. 

83. cfr 1 Jn 3, 16; 4 Mac 6. 29; 17,21; Ign Smir 10, 2; Pol 2, 3; 7, 1; 1 Clem 49, 6; 
et. 1 Tim 2,6; Me 10,45; Mt 20,28. 

84. cfr 1 Tim 1,1; Col 1,27; Ign Fild 11,2. 
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IGNACIO A LOS MAGNESIOS 


Ignacio, llamado tambien portador de Dios, 
a la iglesia que est£ en Magnesia del Meandro, 
bendecida en la gracia de Dios Padre, 
en Cristo Jesus, nuestro Salvador, 
desea en Dios Padre y en Jesucristo 
la mds grande alegria. 

I. 1. Conociendo lo admirable de vuestra caridad en Dios, lleno de 
alegria, me apresuro a hablaros en la fe de Jesucristo. 2. Porque sien- 
do honrado con un nombre tan divinfsimo *, por las cadenas que llevo 
encima, canto a las iglesias, en las que ruego la unidad de la came y el 
esptritu de Jesucristo, nuestra vida para siempre; unidad de la fe y la 
caridad, a la que nada es preferible, lo mds principal de Jesus y del 
Padre 2 ; en quien, resistiendo toda amenaza del prfncipe de este siglo 
y huyendo, alcanzaremos a Dios. 

II. 1. Puesto que fui digno de veros en la persona de Damas, vues- 
tro obispo, digno de Dios y en la de los dignos presbfteros Bajo y 
Apolonio y en la de mi consiervo 3 , el diacono Zosioo, ojala disfrute 
de este, porque se somete al obispo como a la gracia de Dios y al 
presbiterio como a la ley de Jesucristo... 

III. 1. Os conviene tambien a vosotros no abusar de la corta edad 4 
del obispo, sino conforme al poder de Dios Padre tributarle toda vene- 
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raci6n 5 , como he sabido que los santos presbfteros no han burlado su 
apariencia juvenil, sino como prudentes en Dios, le muestran deferen- 
cia, no a 61, sino al obispo de todos, el Padre de Jesucristo. 2. Mas en 
honor del que nos ha amado, es conveniente obedecer sin ninguna 
hipocrcsia; porque uno no engaiia a este obispo que se ve, sino que 
burla al invisible. Mas esto tan grande no es un razonamiento respecto 
de hombres mortales, sino de Dios que conoce los secretos. 

IV. 1. Es conveniente no s61o llamarse cristianos 6 , sino serlo; asf 
hay tambien algunos que le dan el nombre de obispo, y despues hacen 
todo sin el. Los tales parecen no tener buena conciencia, pues no se 
reunen legftimamente conforme al mandato. 

V. l. Puesto que las cosas tienen fin y se me presentan dos, la 
muerte y la vida 7 , y cada una debe ocupar su propio 
lugar 8 ... 2. Porque del mismo modo hay dos monedas, la de Dios y 
la del mundo 9 y cada una de ellas tiene su propia impronta: los incrd- 
dulos llevan la de este mundo, los creyentes en la caridad la impronta 
de Dios Padre por medio de Jesucristo. Si por El no estamos decidida- 
mente a morir para participar de su pasidn, su vida no esta en noso- 
tros. 

VI. 1. Puesto que en las personas antes mencionadas contempl6 
por la fe y ame a toda la comunidad, os exhorto procureis hacer todo 
en la concordia de Dios, presidiendo el obispo en lugar de Dios y los 
presbfteros en lugar del consejo de los apdstoles y desempenando los 
diaconos el para mi dulcfsimo ministerio 10 de Jesucristo, que antes de 
los siglos estaba junto al Padre 11 y al final se manifesto 12 . Teniendo 
todos el mismo sentir de Dios, respetaos mutuamente y nadie mire al 
prdjimo segun la came ,3 , sino amaos siempre los unos a los otros en 
Jesucristo. No haya entre vosotros nada que pueda dividiros, sino 
unfos al obispo y a los que presiden 14 , como figura y ensenanza de in- 
corrupcidn. 

Vn.l. Mas asf como el Senor nada hizo ni por sf mismo ni por 
medio de los apdstoles sin el Padre 15 , estando unido a El, asf tampoco 
vosotros hagais nada sin el obispo y los presbfteros; ni considers 
laudable cosa vuestra hecha en privado, sino que reunidos en un mis 
mo lugar, una sea la oracion, una la plegaria, uno el parecer, una la 
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esperanza en la caridad 16 , en la alegria irreprochable 17 que es Jesu- 
cristo, a quien nada es preferible. 2. Corred todos a una juntos como 
a un unico templo de Dios, como a un unico altar, como a un unico 
Jesucristo, que salio 18 de un solo Padre y en el uno estuvo y a 61 fue. 

Vm.l. No os extravidis 19 con doctrinas falsas y con viejos cuen- 
tos 20 , que para nada aprovechan; porque si todavfa vivimos conforme 
a la ley 21 , confesamos no haber recibido la gracia. 2. Porque hasta 
los divinfsimos profetas vivieron segun Cristo Jesus 22 . Por ello fueron 
perseguidos 23 , inspirados por su gracia * para convencer plenamente 
a los incr6dulos que hay un solo Dios, que se manifestd a sf mismo 
por medio de Jesucristo, su Hijo, que es su L6gos salido del silencio 25 
y que agradd en todo 26 al que lo envid 27 . 

IX. 1. Mas si ellos, que vivieron en los antiguos drdenes de cosas, 
vinieron a la novedad de la esperanza, no celebrando ya el sdbado, 
sino viviendo conforme al dfa del Senor 28 , en que amanecid nuestra 
vida por medio de El y de su muerte lo que algunos niegan. Por este 
ministerio recibimos el creer y por esto suffimos, para ser hallados 
discfpulos de Jesucristo, nuestro unico maestro, 2. ^Cdmo nosotros 
podremos vivir fuera de El, a quien los profetas, discfpulos que eran 
por el espfritu, le esperaban como maestro? Y por esto, a quien justa- 
mente esperaban, (se les) presentd y los resucitd de entre los muer- 
tos 29 . 

X. l. Mas no seamos insensibles a su bondad 30 . Porque si El nos 
lmitara en lo que hacemos, no existiriamos ya. Por eso, siendo discf¬ 
pulos suyos, aprendamos a vivir conforme al cristianismo 31 . Porque 
el que es llamado por otro nombre fuera de 6ste, no es de Dios 32 . 
2. Arrojad, pues, la levadura mala, ya envejecida y agriada 33, y trans- 
formaos en nueva levadura, que es Jesucristo. Dejaos salar 34 en El, 
para que nadie se corrompa entre vosotros, ya que serdis juzgados por 
el olor. 3. Es absurdo hablar de Jesucristo y judaizar. Porque el cris¬ 
tianismo no creyo en el judafsmo, sino el judafsmo en el cristianismo, 
en el que se ha congregado toda la lengua que cree en Dios. 

XI. 1. Amados mfos, no es que sepa que algunos de vosotros acep- 
tan estas cosas, sino como el menor de vosotros quiero poneros en 
guardia, para que no caigais en los anzuelos de la vana opinidn, antes 
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bien estdis plenamente convencidos en el nacimiento y en la pasion y 
en la resurrection acaecida en tiempo del gobiemo de Poncio Pilato, 
realizadas verdadera y firmemente por Jesucristo, nuestra esperan- 
za 35 , que la que ninguno de vosotros se aparte. 

XII. 1. OjaM pueda yo disfrutar de vosotros en todo, si soy dig- 
no 35 . Porque estando encadenado, no soy como uno de vosotros que 
estdis libres. S6 que no os engrefs, porque teneis en vosotros mismos 
a Jesucristo; y, sobre todo, cuando os alabo, se que os avergonzais, 
como est£ escrito: el “justo es acusador de si mismo” (Prov. 18,17). 

XIII. 1. Procurad estar afianzados en las ensenanzas del Senor y 
de los apdstoles, para que “todo cuanto haggis os sea prdspero” (Ps 1, 
3), en la came y en el espfritu, en la fe y la caridad 37 , en el Hijo y en 
el Padre y en el Espfritu, en el principio y en el fin, con vuestro dignf- 
simo obispo y la preciosa corona espiritual de vuestro presbiterio y 
con los didconos segun Dios. 2. Someteos al obispo y unos a otros 38 , 
como Jesucristo segun la came al Padre, y los apostoles a Cristo y al 
Padre y al Espfritu, para que la unidad sea carnal y espiritual. 

XIV. Sabiendo que estdis llenos de Dios, os he exhortado breve- 
mente. Acordaos de mf en vuestras oraciones para que alcance a Dios, 
y de la iglesia en Siria, de donde no soy digno de pertenecer 39 ; por¬ 
que necesito de vuestra oration que estd unida en Dios, a fin de que 
por vuestra iglesia la iglesia en Siria sea digna. 

XV. Os saludan los efesios desde Esmima, de donde escribo, que 
estin presentes para gloria de Dios; como vosotros, tambien ellos me 
aliviaron en todo, juntamente con Policarpo, obispo de los Esmimen- 
ses. Y os saludan tambien para honra de Jesucristo las demas iglesias. 
Llevaos bien en la concordia de Dios, teniendo un espfritu insepara¬ 
ble, que es Jesucristo. 
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NOTAS 


1. cfr SCh 10, p. 80, nota 1. 

2. cfr Jn 17, 21ss. 

3. cfr Col 1,7; 4,7. 

4. cff 1 Tim 4, 11 ss. 

5. cfr 1 Tim 4,1 Iss. 

6. cfr Act 11,26. 

7. cfr Deut 30, 15; Sab 15,17; Did 1, 1. 

8. Act 1, 15; Jn 14,1; 1 Clem 5,4.7. 

9. cfr Mt 22,19s. 

10. cfr Mt 20, 28; Me 10,45. 

11. Jn 1, l;Heb 1,2; 9,26; 1 Pe 1,20. 

12. cfrGal4,4; Jn 1,14. 

13. cfr Ign Ef 5, 1; Filp 2, 5. 

14. Rom 12,8; 1 Tim 5, 17. 

15. cfr Jn 5, 19. 30; 8, 28. 10, 30; 12,49. 

16. cfr Ef 4,4-6. 

17. Ign Ef inscr. 

18. Emplea el verbo “exelthein”: Jn 8, 42; 13, 3; 16, 27; 17, 8. 22. 30. Cfr Ign Mag 
6, 1; 1 Jn 1,1-2; Jn 14, 10; Smir 3, 3. 

19. cfr 1 Cor 6,9; 15. 33; Gal 6,7; Ign Ef 16, I; Mag 3, 2. 

20. cfr 1 Tim 1, 3ss; 4, 7; Tit 1, 14; 3, 9. 

21. Esto es, el judafsmo. 

22. cfr Rom 15, 5. 

23. cfr Mt 5, 11s. 

24. cff 1 Pe I, lOss; Bem 5,6. 

25. cfr Ign Ef 19,1. 

26. cfr Heb 11, 5.6; 13,16; 1 Clem 41, 1; 62, 2; Pol Filp 5, 5. 

27. cfr Jn 8, 29; passim en el IV ev. 

28. “kyriak6” es “dies domini”: Apoc 1, 10; Did 14, 1; Bem 15, 9; cfr 1 Cor 16, 2; 
Act 20, 7. 

29. cfr Mt 27,52s. 

30. cfr Rom 2,4; Ef 2, 7; Tit 3, 4. 

31. Ign Rom 3, 1; Fild 6, 1; Mart Pol 10, 1; Act 11, 26. 

32. cfr Act 4, 12. 

33. cfr 1 Cor 5, 6-7s. 

34. cfr Mt 5, 13; Me 9,49s; Lc 14, 34s. 

35. cfr 1 Tim 1,1; Col 1,27; Ign passim. 

36. Ign Ef. 2, 2. 

37. cfr Ign Ef 14, 1. 

38. cfr Ef 5, 21; 1 Pe 5, 5. 

39. cfr 1 Cor 15,9. 
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IGNACIO A LOS TRALLANOS 


Ignacio, llamado tambien portador de Dios, 
a la iglesia santa que esta en Tralles de Asia, 
amada por Dios, Padre de Jesucristo, 
elegida y digna de Dios, 

pacificada en came y esprntu por la pasion de Jesucristo, 
nuestra esperanza 1 en la resurreccion en El: 
la saludo en la plenitud, a la manera apostdlica, 
y le deseo la mas grande gracia. 

I. 1- He sabido que teneis una mente irreprochable e inconmovible 
en la paciencia, no por uso sino por naturaleza, como me mostro 
Polibio, vuestro obispo, que vino a Esmima por voluntad de Dios y de 
Jesucristo, y de tal modo se alegro conmigo, encadenado en Cristo 
Jesus, que he contemplado en 61 a toda vuestra comunidad. 2. Mas 
habiendo recibido por el benevolencia segun Dios, di gloria, al halla- 
ros, como sabfa, imitadores de Dios 2 . 

II. 1. Porque cuando os someteis al obispo como a Jesucristo, me 
mostrais que no vivis 3 al estilo humano sino conforme a Jesucristo 4 , 
que murio por nosotros para que, creyendo en su muerte, escapeis del 
morir. 2. Es, pues, necesario -como haceis- que no realiceis nada sin 
el obispo, sino que os sometais tambien al presbiterio como a los 
apostoles de Jesucristo, nuestra esperanza 5 , en quien hemos de en- 
contramos en la vida. 3. Es preciso tambien que los di&conos siendo 
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de los misterios de Jesucristo 6 , agraden a todos de todos los modos 7 . 
Porque no son didconos de comidas y bebidas 8 , sino servidores de la 
iglesia de Dios 9 . Conviene, por tanto, que se guarden de acusacio- 
nes 10 , como del fuego. 

Dl l. Igualmente, que todos reverencien a los diaconos como a 
Jesucristo, como tambien al obispo que es figura del Padre, a los 
presbiteros como senado de Dios y como asamblea de los apdstoles; 
sin dstos no se puede llamar iglesia. 2. Sobre esto, estoy persuadido 
que asi lo haceis. El ejemplo de vuestra caridad lo he recibido y lo 
tengo conmigo mismo en vuestro obispo, cuya conducta es una gran 
lection, y la mansedumbre, su fuerza; al que creo respetan incluso los 
ateos 11 . 3. Amdndoos, os perdono, pudiendo escribir mds severamen- 
te sobre esto. No pense en esto, para mandaros como un apdstol, 
siendo un condenado. 

IV. 1. Muchas cosas pienso en Dios, pero me he comedido para 
no perderme por vanagloria l2 . Porque ahora me es preciso temer 
sobre todo, y no presta atencion a los que se enorgullecen; porque 
hablando, asi, me flagelan. 2. Porque deseo padecer, pero no se si 
soy digno. Porque el celo no se muestra a muchos, pero me combate 
sobre todo a mi'. Necesito, pues, mansedumbre, con la que se destruye 
el principe de este siglo 13 . 

V. l. ^Acaso no puedo escribiros sobre cosas celestiales? Pero 
temo que os cause dano, al ser ninos 14 ; y perdonadme, no sea que no 
pudiendo tragar, os atraganteis. 2. Y porque yo, aunque cargado de 
cadenas, puedo entender las cosas celestiales y las jerarqufas angeli¬ 
cas y las armadas de los principados l5 , “las cosas visibles e invisi¬ 
bles”, pero no por eso soy discfpulo. En verdad, mucho nos falta, para 
que no estemos faltos de Dios. 

VI. 1. Os exhorto, no yo 16 sino la caridad de Jesucristo: usad el 
solo alimento cristiano; absteneos de hierba extrafia 17 , que es la 
hereji'a. 2. Esos entremezclan a Jesucristo, creydndose dignos de fe 1S , 
como los que dan un veneno mortffero con vino y miel, de modo que 
el ignorante toma gustosamente la muerte en la mala bebida. 

VII. 1. Guardaos, pues, de los tales. Esto os sucederd si no os en- 
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grei's nio os separais de Jesucristo, Dios, ni del obispo y de las ordena- 
ciones de los apostoles. 2. El que esta en el interior del altar 19 es el 
que es puro; mas el que est£ fuera del altar no es puro; es decir, el que 
hace algo sin el obispo, el presbiterio y los diaconos, ese no es puro 
en la conciencia. 

VIII. l. No es que sepa que esto sucede entre vosotros, sino que 
quiero poneros en guardia siendo amados rrrios 20 , previendo las ase- 
chanzas del diablo. Vosotros, pues, revistidndoos de mansedumbre, 
convertios en nuevas criaturas por la fe, que es la came del Seiior, y 
por la caridad, que es la sangre de Jesucristo. 2. Ninguno de vosotros 
tenga nada contra el projimo. No deis pretexto a los gentiles, no sea 
que por unos pocos insensatos sea blasfemada en Dios la comuni- 
dad 2I . Porque jay de aquel por cuya vanidad “sea blasfemado mi 
nombre” por algunos! (Is 52, 5; Rom 2, 24; 2 Tim 6, 1; Tit 2, 5; 1 
Clem 47, 7). 

IX. 1. Haceos los sordos cuando alguien os hable de algo que no 
sea Jesucristo, el del linaje de David (Rom 1, 3; 2 Tim 2, 8; Jn 7, 42), 
el de Maria, el cual verdaderamente nacio, comio y bebio, verdadera- 
mente fue perseguido bajo Poncio Pilato, verdaderamente fue crucifi- 
cado y murid a la vista de los seres celestiales, terrestres e 
infemales 22 ; 2. quien tambidn fue resucitado de los muertos 23 , resu- 
citlndolo su Padre 24 ; quien tambien, a su semejanza, a los creyentes 
en El nos resucitard as! su Padre en Cristo Jesus, fuera del cual no 
tenemos el verdadero vivir 25 . 

X. l. Mas si como dicen algunos que son ateos, esto es, infieles, 
que padecio en apariencia 26 —ellos si que son mera apariencia—, i,por 
que estoy yo encadenado?, £por que deseo luchar con las fieras? 
jlnutilmente voy a morir! Luego estoy mintiendo contra el Senor 27 . 

XI. 1. Huid de los malos brotes, que producen fruto mortifero; si 
alguno los prueba, muere, porque no son plantacidn del 
Padre 28 . 2. Porque si fuesen, aparecerian como ramas de la cruz 29 y 
su fruto seria incoiruptible. Por la cual, en su pasion os invita a los 
que sois miembros suyos. No puede la cabeza nacer sin los miembros, 
siendo Dios el que anuncia la unidad, que es El mismo 30 . 
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XII. 1. Os saludo desde Esmima con las iglesias de Dios que me 
acompanan; ellas me aliviaron en todo, en came y espfritu. 2. Os 
exhortan mis cadenas 31 que por causa de Jesucristo llevo, suplicando 
alcanzar a Dios: permaneced en la concordia y en la plegaria en 
comun. Porque os conviene a cada uno de vosotros, sobre todo a los 
presbfteros, reconfortar 32 al obispo para honra del Padre, de Jesucris- 
to y de los apostoles 33 . 3. Os ruego que me escucheis con caridad, 
no sea yo vuestra acusacidn despues de haberos escrito. Rogad tam- 
bien por ml, que tengo necesidad de vuestra caridad en la misericor- 
dia de Dios, para que me haga digno de la herencia que me toca 
alcanzar, a fin de no ser hallado r6probo 34 . 

XIII. 1. Os saluda la caridad de los esmimenses y efesios. Acor- 
daos en vuestras oraciones de la Iglesia en Siria, de la que no soy 
digno, siendo el ultimo de todos. 2. Adi6s en Jesucristo; someteos al 
obispo como al mandato (de Dios) 35 ; igualmente tambten al presbite- 
rio. Amaos individualmente unos a otros con corazdn indivisible. 3. Mi 
espfritu se ofrece 36 por vosotros no s61o ahora, sino tambi6n cuando 
alcance a Dios. Porque aun estoy en peligro, mas fiel 37 es el Padre en 
Jesucristo para cumplir mi suplica y vuestra: que en El se£is hallados 
irreprochables 3ft . 
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NOTAS 


1. Tim 1, l;cfr Col 1,27. 

2. Ef 5, 1. 

3. cfr Rom 3.5; 1 Cor 9, 8; Gal 3, 15. 

4. cfr Rom 15, 5. 

5. 1 Tim 1, 1; cfr Col 1,27. 

6. cfr 1 Cor 4,1. 

7. 1 Cor 10, 33. 

8. cfr Act 6, 2s cum Rom 14, 17. 

9. Ign Pol 6, 1; et. Fild 11, 1; Hennas, Mad Vin, 10; Sim IX, 10. 

10. cfr 1 Tim 3, 10. 

11. cfr Ign Trail 10; Man Pol 3, 7. 

12. cfr 2 Cor 10, 12s. 

13. 1 Cor 2,6.8; Jn 12,31; 14,30; 16,11. 

14. 1 Cor 3, Is. 

15. cfr Ign Smir 6; Col 1, 16; 2, 10. 15. 18; Ef 1,21; 3, 10; 6, 12. 

16. cfr 1 Cor 7, 10. 

17. cfr Ef 10, 3; Fild 3, 1. 

18. Hapax; cfr Polibio XII, 17,1. Et. Ign Fild 2, 2; Pol 3, 1. 

19. cfr Ign Ef 5, 2. 

20. cfr 1 Cor 4, 14. 

21. cfr 1 Cor 5, 12; 1 Tim 5, 14; 3 Mac 3, 2; 1 Clem 1,1,. Cfr nota 10 al c. I de la 
Ep. a los Efesios. 

22. cfr Filp 2, 10; 1 Cor 4, 9. 

23. cfr Ign Mag 11; Smir 1, 1.2; Justino, 1 Apol 21, 1; 31, 7; Dial 85, 2. 

24. Act 2, 24; Rom 4, 24; 1 Cor 15,5; Gal 1, 1; Col 2, 12; 1 Pe 1, 21. 

25. cfr Rom 6, 4s; 8, 11; 2 Cor 4, 14; 1 Tes 4, 4; Col 3,4; Jn 3, 36; 14, 6; 20, 31. 

26. “To dokein”, de donde procede el t6rmino teoldgico “docetismo” (doctrina que 
niega la realidad humana completa del Verbo encamado), lo emplea Ign. para 
afirmar enflticamente la real humanidad de Cristo: Trail 10, 1; Smir 2, 1; 4, 2; 5, 
3; Pol 3, 1. 

27. cfr 1 Cor 15, 15-34. 

28. cfr Mt 15, 13; Jn 15, 1; 1 Cor 3, 9. 

29. cfr Rom 12, 4s; 1 Cor 6, 15; Ef 5, 30; 1 Cor 12, 12-27; 1 Clem 46, 7. 

30. cfr Jn 17, 2 is. 

31. cfr Ign Ef 4,1. 

32. cfr2Timl,16. 

33. Algunos crfticos, como Zahn y Camelot leen: “del Padre de Jesucristo y de los 
apdstoles” (cfr 2 Cor 1, 3; Ef 1, 3; Ign Ef 2, 3; Mag 3, 1; Trail inscr): mientras 
que Funk prefiere: “del Padre, de Jesucristo y de los ap6stoles’\ 

34. cfr 1 Cor 9, 27. 

35. cfr 1 Tim 6, 14; Ign Esmir 8, 1. 

36. Ign Ef 8,1. 

37. Ps 114, 13; 1 Cor 1,9; 10, 13; 2 Cor l, 12; 1 Tes 5, 24; 2 Tes 3, 3. 

38. Ign Ef inscr; Mag 7, 1; Trail 1,1. 
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IGNACIO A LOS ROMANOS 


Ignacio, llamado tambi6n portador de Dios, 
a la iglesia que ha obtenido misericordia 
en la magnificencia del Padre altfsimo 1 
y de Jesucristo, su linico Hijo, 

amada e iluminada en la voluntad del que quiere todo lo que existe, 

segun la fe y la caridad de Jesucristo, nuestro Dios, 

que preside en la region de los romanos, 

digna de Dios, digna de honor, digna de mas felicidad, 

digna de alabanza, digna de todo deseo, digna de pureza 

y presidida por la caridad, 

portadora de la ley de Cristo, 

adomada con el nombre del Padre, 

saludo en nombre de Jesucristo, Hijo del Padre, 

a los unidos segun la came y el espfritu a todo mandato suyo, 

a los colmados inseparablemente de la gracia de Dios 

y a los purificados de todo color extrano, 

la m4s grande alegrfa sin mancha, 

en Jesucristo, nuestro Dios. / 

1.1. Despues de haber suplicado a Dios, alcanc6 ver vuestros ros- 
tros dignos de Dios, y mas de lo que pedfa...; porque encadenado en 
Cristo, espero saludaros, si fuere voluntad (suya) hacerme digno hasta 
el final. 2. Porque el principio esta bien puesto; si al menos alcanza- 
se la gracia de conseguir sin impedimento mi suerte! Porque temo 
vuestra caridad; que no me perjudique. Porque a vosotros os es facil 
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hacer lo que quereis, pero a ml me es diflcil alcanzar a Dios, si 
vosotros no me dais la oportunidad. 

II. 1. Porque no quiero que vosotros agradeis a los hombres, sino 
que agradeis a Dios 2 , como le habeis agradado. Yo nunca he tenido 
esta oportunidad de alcanzar a Dios, ni vosotros, si guardais silencio, 
podeis suscribir obra mejor. Porque si guardais silencio sobre ml, yo 
sere palabra de Dios; mas si amais mi came, de nuevo sere voz. 2. No 
me procureis nada mejor que ser ofrecido a Dios 3 , que ya esta prepa- 
rado el altar, a fin de que haciendoos un coro en la caridad canteis al 
Padre en Cristo Jesus; porque Dios, despues de haberme enviado del 
Oriente al Occidente, se ha dignado hallar al obispo de Siria. Es 
bueno que, orientado hacia Dios, estar oculto al mundo, para amane- 
cer en El. 

III. 1. Nunca habeis tenido envidia a nadie; a otros habeis ensena- 
do; mas yo quiero que lo que habeis mandado ensenando, sea realidad 
con los hechos. 2. Pedid sdlo para mf fuerza interior y exterior, para 
que no sdlo diga, sino tambidn quiera, para que no s61o me llame 
cristiano, sino que tambien sea hallado. Porque si soy hallado, podre 
ser llamado y ser entonces creyente, cuando no sea visible al mundo. 
Nada visible es bueno 4 ; porque nuestro Dios, Jesucristo, desde que 
esta en el Padre, se hace mis visible 5 . El cristianismo no es obra de 
persuasi6n, sino de grandeza, si es odiado por el mundo 6 . 

IV. 1. Escribo a todas las iglesias y ordeno a todos que complaci- 
do voy a morir por Dios, si vosotros no lo impedls. Os exhorto no 
haya para ml una complacencia inoportuna. Dejadme ser pasto de las 
bestias, por las que tengo que alcanzar a Dios.Trigo soy de Dios 7 y 
por los dientes de las fieras voy a ser molido, para que sea hallado pan 
puro de Cristo. 2. Acariciad mis bien a las fieras para que sean para 
ml sepulcro y nada dejen de mi cuerpo, a fin de que, muerto, a nadie 
sea molesto. Entonces sere verdaderamente disclpulo de Jesucristo, 
cuando el mundo no vea mi cuerpo. Implorad a Cristo por ml, para 
que por estos instrumentos sea hallado sacrificio 8 para Dios. 3. No 
os ordeno como Pedro y Pablo. Aquellos eran apdstoles, yo un conde- 
nado; aquellos, libres; yo, hasta ahora, esclavo. Pero si padezco, sere 
un liberto 9 de Jesucristo, y en El resucitare libre. Ahora condenado, 
aprendo a no desear nada. 
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V. l. Desde Siria hacia Roma lucho con las fieras, por tierra y por 
mar, de nocfie y de dia, encadenado a diez leopardos l0 , es decir, a un 
peloton de soldados; cuando se les hace el bien, peores se vuelven. 
Mas por sus malos tratos mas discipulo soy, “pero no por esto estoy 
jusiificado” (1 Cor 4, 4). 2. Ojala goce 11 yo de las fieras que me 
estan preparadas y suplico hallarlas veloces para mi; las auzare para 
que rdpidamente me devoren, no sea que, amendrentadas, me respeten 
como algunos. Si ellas, paradas, no quisieran, yo las 
hostigard 12 3. Tened compasion de mi; yo se muy bien lo que me 
conviene. Ahora comienzo a ser discipulo. Que nada de los seres 
visibles e invisibles 13 me impida por celo el que yo alcance a Jesu- 
cristo. Fuego y cruz, manadas de bestias, disecciones, desgarramien- 
tos, quebrantamientos de huesos, descoyuntamiento de miembros, mo- 
raduras de todo el cuerpo, suplicios atroces del diablo vengan sobre 
mi, con tal que yo alcance a Jesucristo. 

VI. 1. De nada me aprovecharan los confines del mundo ni los 
reinos de este siglo ,4 . Para mi es mejor morir por Cristo Jesus 15 que 
regir los tdrminos de la tierra. Busco Aquel que murio por nosotros 16 ; 
Aquel quiero, que por nosotros resucitd. El parto es inmi- 
nente I7 . 2. Compadeceos de ml, hermanos no me impiddis vivir; no 
querais que yo muera; no entregudis al mundo al que quiere ser de 
Dios, ni os seduzca la materia; dejadme recibir la luz pura; llegado 
allf, sere hombre ,8 . 3. Permitidme ser imitador de la pasion de mi 
Dios l9 . Si alguno lo tiene dentro de si mismo, comprendera lo que 
quiero, y me compadecerd, consciente de lo que me urge 20 . 

VII. 1. El prfncipe de este siglo 21 quiere arrebatarme y corromper 
mi pensamiento para con Dios. Nadie, pues, de vosotros, presentes, le 
ayude; mas bien, sed partidarios de mi, esto es, de Dios. No habldis de 
Jesucristo y deseeis el mundo. 2. No habite la envidia en vosotros; ni 
cuando yo, presente, os exhorte, me hagdis caso; haced caso mas bien 
a lo que os escribo, porque os escribo, deseando morir. Mi amor 22 
estd crucificado 23 ; ya no hay en mi fuego para amar la materia, pero 
si agua viviente 24 que murmura en mi, diciendome interiormente; 
Ven al Padre! 25 . 3. No siento placer por la comida corruptible ni por 
los placeres de esta vida 26 . Quiero el pan de Dios, que es la came de 
Jesucristo 27 , “el de la estirpe de David” (Rom 1, 4; 2 Tim 2, 8; Jn 7, 
42), y como bebida quiero su sangre 28 , que es caridad incorruptible. 
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VIII. 1. No quiero vivir segun los hombres. Esto ser& posible, si 
vosotros quer6is. Quered para que tambi^n vosotros seais 
queridos. 2. En pocas letras os ruego; creedme. Jesucristo os mani- 
festara que lo que digo es verdad: El es la boca sin mentira por la que 
verdaderamente habld el Padre 29 . 3. Rogad por ml, para que lo al- 
cance. No os he escrito segun la came, sino segun el sentir de Dios. Si 
padezco, me habeis querido; si soy rechazado, me habeis odiado. 

IX. 1. Recordad en vuestra oracidn a la iglesia de Siria, que tiene 
por pastor, en lugar mfo, a DiosJesucristo solo y vuestra caridad la 
vigilar4 30 . 2. Yo me avergiienzo de ser contado entre ellos, porque 
no soy digno, siendo el ultimo de ellos y un aborto 31 ; pero por la 
misericordia recibida, soy alguien, si alcanzo a Dios. 3. Os saluda mi 
espuitu y la caridad de las iglesias que me han recibido en nombre de 
Jesucristo 32 , no como un transeunte; porque las que no caian en cami- 
no que hago en came, se adelantaron de ciudad en ciudad. 

X. l. Os escribo esto desde Esmima por medio de efesios dignos 
de ser llamados bienaventurados. Esta conmigo, junto con muchos 
otros, Croco, nombre tan apreciado para mi. 2. Acerca de los que se 
me han adelantado desde Siria a Roma, para gloria de Dios 33 , creo 
que lo habr&s reconocido. Hacedles saber que estoy prdximo. Porque 
todos son dignos de Dios y de vosotros, conviene que los alivieis en 
todo. 3. Os he escrito esto nueve dias antes de las Kalendas de sep- 
tiembre. Adi6s 34 , hasta el fin, en la paciencia de Jesucristo 35 . 
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NOTAS 


1. 1 Clem 29,2 (cita); 45,7; 52, 3 (cita); 59,3. 

2. 1 Tes2,4;Gal 1, 10. 

3. Filp 2,17; 2 Tim 4,6. 

4. cfr2Cor4, 18. 

5. Jn 14,20. 28. 

6. Jn 15,18ss; 17,14; 1 Jn 3, 13. 

7. cfr Ireneo, AH V, 28,4; Eusebio de Cesarea, HE III, 36, 12. 

8. cfr Filp 2, 17; 2 Tim 4, 6. 

9. 1 Cor 7,22; 9, 1. 

10. cfr 4 Mac 9, 28. 

11. cfr Ign Ef 2, 2; Mag 2, 1; 12.1; Pol 1,1; 6,2; Pablo Film 20. 

12. Pol Mart III. 

13. cfr Col 1,16. 

14. cfr Mt 16, 26; Me 8, 36; Lc 9, 25. 

15. cfr 1 Cor 9,15. 

16. cff2Cor5,15. 

17. cfr 4 Mac 16,13; 15,16. 

18. Ef4,13. 24. 

19. cfr 1 Cor 11,1; 1 Tes 1,6; 1 Pe 2,21; Filp 3,10; Rom 8, 17. 

20. cfr Filp 1, 23. 

21. cfrl Cor 2,6. 8; Jn 12,31; 14,30; 16, 11. 

22. “Eros”; juega Ign con los t6rminos “agapan”, “fi!6o”, “agape” y “eras”, remar- 
cando -en gr.- la diferencia, que no se puede hacer notar en espanol. 

23. cfr Gal 5, 24; 6, 14. 

24. cfr Zac 14, 8; Jn 4, 10-14; 7, 38s; Apoc 14, 25. 

25. cfrJnl4,12. 

26. cfr Jn 6, 27. 

27. cfr Jn 6, 33. 51-56. 

28. cfr Jn 6,53-56. 

29 cfr Jn 8,44s. 55; Tit 1,2. 

30. El verbo empleado es “episkopein”. 

31. cfrl Cor 15, 8s; et. Ef3, 8. 

32. cfr Mt 10,40ss. 

33. cfr Mag 15. 

34. cfr Ign Ef 21,2; Mg 15, 1; Trail 13,2; Fild 11,2; Smim 13, 1. 2; Pol 8, 3 bis. 

35. cfr 2 Tes 3,5. 
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IGNACIO A LOS FILADELFIOS 

Ignacio, llamado tambien portador de Dios, 

a la Iglesia de Dios Padre y del Senor Jesucristo 

que estd en Filadelfia de Asia, 

que ha obtenido misericordia 

y est£ asentada en la Concordia de Dios 

y gozosa inseparablemente en la pasion de nuestro Senor 

y plenamente convencida en su resurreccion, 

en toda misericordia, 

saludo en la sangre de Jesucristo; 

ella es alegria etema y permanente, 

sobre todo cuando son una cosa con el obispo y con los presbfteros 
y didconos, constituidos en el sentir de Jesucristo, 
a los que, conforme a su propia voluntad, los afianzo en la firmeza 
por su Espiritu Santo. 

1.1. Supe que el obispo no ejerce la diacom'a 1 en la comunidad 
por propia iniciativa, ni por encargo de los hombres 2 , ni por vanaglo- 
ria, sino por la caridad de Dios Padre y del Senor Jesucristo. De 61 
admiro profundamente la equidad pues cuando calla, puede mas que 
los que hablan necedades \ 2. Porque esta concertado a los manda- 
mientos, como la cftara a las cuerdas 4 . Por lo cual, mi alma engrande- 
ce su sentir para con Dios, dandome cuenta de lo virtuoso y perfecto 
que es, de su firmeza y cardcter sin cdlera, en la equidad del Dios vi- 
viente. 


- 39 - 


II. 1. Asf, hijos de la luz 3 de la verdad, huid de la divisidn y de la 
malas doctrinas; pero donde est6 el pastor, seguid all! como 
ovejas. 2. Porque muchos lobos 6 que parecen dignos de crddito cau- 
tivan con funesto placer a los corredores de Dios 7 ; pero no tendran 
entrada en vuestra unidad. 

III. l. Apartaos de las malas hierbas que no cultiva Jesucristo, 
porque no son plantacidn del Padre 8 . No es que yo encontrara entre 
vosotros division, sino purificacion. 2. Porque los que son de Dios y 
de Jesucristo, esos estan con el obispo; y los que se arrepintieron 
volvieron a la unidad de la iglesia, y esos seran de Dios, para que 
vivan conforme a Jesucristo 9 . 3. “No os extravi6is, hermanos mios”; 
si alguien .sigue a un fautor de division “no heredara el reino de Dios” 
(1 Cor 6, 9, 10; Mt 24, 4; Me 13, 5; Lc 21, 8; 1 Cor 15, 33; Gal 6, 7). 
Si alguien camina en un sentir extrano, ese no es partfcipe de la 
pasion. 

IV. Tened, pues, cuidado en participar en una sola eucaristfa, por¬ 
que una es la came de nuestro Senor Jesucristo, y uno es el cdliz para 
la unidad de su sangre 10 , uno el altar, como uno el obispo con el 
presbiterio y los didconos, mis consiervos ", a fin de que lo que 
hagais, lo haggis segun Dios. 

V. l. Hermanos mfos, me derramo totalmente de amor por voso¬ 
tros y, alegr&ndome, os afianzo; pero no yo, sino Jesucristo, en quien 
encadenado, temo sobre todo porque aun no soy perfecto; mas vuestra 
oracion me hard perfecto ante Dios, para que alcance la suerte conce- 
dida por misericordia, refugidndome en el evangelio como en la came 
de Cristo y en los apdstoles como presbiterio de la iglesia. 2. Amemos 
tambien a los profetas, porque tambien ellos anunciaron el evangelio, 
esperaron en 61 y pusieron en el la esperanza; creyendo en el, se 
salvaron; permaneciendo en la unidad de Jesucristo, siendo santos 
dignos de amor y de admiracion, fueron atestiguados por Jesucristo y 
contados en el evangelio de la comun esperanza ,2 . 

VI. 1. Si alguien os insinua el judaismo, no le escucheis. Porque 
es mejor escuchar el cristianismo de un hombre circunciso que el ju¬ 
daismo de un incircunciso. Si uno y otro no hablan de Jesucristo, son 
para ml estelas y tumbas de muertos u , sobre las cuales estan inscritos 
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s61o nombres de hombres. 2. Huid, pues, de las malas artes y embus- 
tes del principe de este siglo 14 ; para que, cuando os cerque con su 
astucia, no quedeis debilitados en la caridad; antes bien, congregaos 
todos con corazon indiviso para lo mismo. 3. Doy gracias a mi Dios, 
porque tengo buena conciencia respecto de vosotros, y nadie puede 
vanagloriarse ni en secreto ni en publico de que haya sido carga en 
poco o en mucho 15 . Y a todos a los que he hablado, ruego que esto no 
se vuelva en testimonio contra ellos. 

VII. 1. Porque si algunos han querido enganarme segun la came, 
el espfritu que es de Dios no engana, pues “sabe de donde viene y a 
donde va” (Jn 3, 8; 8, 14) y arguye los secretos 16 . Grite estando con 
vosotros, hable con voz fuerte, voz de Dios: prestad atencion al obis- 
po y al presbiterio y a los diaconos. 2. Sospecharon de mi cuando 
decfa estas cosas, previendo la division de algunos. Mas testigo me es 
en quien estoy encadenado, que no lo supe de came humana. El 
Espfritu anuncio, diciendo esto: no hag&is nada sin el obispo, guardad 
vuestra carne como templo de Dios l7 , amad la union, huid de las 
divisiones, sed imitadores de Jesucristo 18 , como El es de su Padre. 

VIII. 1. Yo hice lo propio como hombre designado para la unidad. 
Donde hay division e ira, Dios no habita. A todos los que se arrepien- 
ten el Senor perdona, si se arrepienten para la unidad de Dios y para 
el senado del obispo. Creo en la gracia de Jesucristo, que nos librara 
de toda atadura ,9 . 2. Os exhorto a no hacer nada por espfritu de 
contienda 20 , sino conforme a la ensenanza de Cristo. Pues he ofdo 
algunos que dicen: si no lo encuentro en los archivos, en el evangelio, 
no creo; y cuando les digo que esta escrito, me responden: hay que 
probarlo. Para mf los archivos son Jesucristo; los archivos inviolables 
son su cruz y su muerte y su resurreccion y la fe por mediacion de El, 
en los que quiero por vuestra oracion ser justificado. 

IX. 1. Buenos (eran) los sacerdotes, pero mejor el Sumo sacerdo- 
te 21 , al que esta confiado “el sancta sanctorum”, el unico a quien 
est£n confiados los secretos de Dios; El es la puerta del Padre 22 , por 
la que entran Abraham, Isaac y Jacob, y los profetas y los apdstoles y 
la iglesia 23 . Todo esto para unidad de Dios. 2. Mas el evangelio 
tiene algo especial: la presencia del Salvador 24 , nuestro Senor Jesu¬ 
cristo, su pasion y resurreccion. Los amados profetas le habfan anun- 
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ciado, pero el evangelio es la consumacion de la incorrupcion. Todas 
las cosas son igualmente buenas, si creeis en la caridad. 

X. l. Ya que conforme a vuestra plegaria y a las entranas que te¬ 
nnis en Cristo Jesus 25 , se me ha anunciado que la Iglesia que esta en 
Antioquia de Siria estd en paz, os conviene como iglesia de Dios 
elegir un diacono que ejerza alii el ministerio de Dios, para que se 
regocije con los que est4n reunidos y glorifique el 
Nombre. 2. Bienaventurado en Jesucristo el que sea digno de tal 
servicio, y seais vosotros glorificados. No es imposible por el nombre 
de Dios, si vosotros quereis, como tambien enviaron las iglesias pro- 
ximas obispos, otras presbiteros y diaconos. 

XI. 1. Acerca de Filon, el didcono de Cilicia, hombre atestiguado 
que ahora me ayuda en la palabra de Dios, junto con Reo Agatopodo, 
varon escogido, que desde Siria me acompana, renunciando a su vida, 
ellos dan testimonio de vosotros, y yo doy gracias a Dios por voso¬ 
tros, que los habeis recibido, como el Senor a vosotros; los que los 
han deshonrado sean liberados por la gracia de Jesucristo. 2. Os sa- 
luda la caridad de los hermanos que estdn en Troade, donde os escribo 
por medio de Burro 26 , que ha sido enviado conmigo por los efesios y 
esmimenses para honra mfa. El Senor Jesus los honrara a ellos, en 
quien esperan en came, alma, espfritu, fe, caridad. 

Llevaos bien en Cristo Jesus, nuestra comun esperanza. 
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NOTAS 


1. cfrAci 1, 17.25. 

2. Gal 1,1. 

3. cfr Ign Ef 6, 1; 15, 2. 

4. cfr Ef 4, 1. 

5. Ef 5, 8. 

6. cfr Mt 7, 15; Act 20,29; Jn 10, 12. 

7. cfr Ign Rom 2, 1: Pol 7, 2; et. Gal 5, 7; 1 Cor 9, 24-28; Filp 3, 12-14; 2 Tim 4,7. 

8. Mt 15. 13; Jn 15, 1; 1 Cor 3, 9. 

9. Rom 15.5. 

10. cfr 1 Cor 10, 16s. 

11. cfr col 1,7; 4, 7; IgnEf2, l;Mag2, l;Smim 12,2. 

12. cfr 1 Tim 1,1; Col 1, 27; expresion muy frecuente en Ign. 

13. cfr Mt 23, 27. 

14. cfr 1 Cor 2,6. 8; Jn 12,31; 14,30; 16, 11. 

15. cfr ITes 2,7; 2 Cor 11,9; 12,13-16. 

16. 1 Cor 14, 24; 5, 12s. 

17. 1 Cor 3, 16; 6, 16; Bern 6, 15; 16. 

18. 1 Cor 11,1. 

19. cfr Me 7, 35. 

20. cfr Filp 2, 3. 

21. cfr Heb 2, 7; 3, 1;4, 14. 15; 5, 5; 8, 1;9, 11; 1 Clem 61, 3; 64. 

22. Jn 10,7,9; 1 Clem 48,4. 

23. cfr Jn 14, 6. 

24. Ign Ef 1, 1; Mag incr; Smir 7, 1; Pol Filp inscr; 1 Clem 20, 5. 

25. cfr Filp 1,8. 

26. cfrSmiml2, 1. 

27. cfr 1 Tim 1, 1; Col 1,27; Ign Ef 21, 2 etc. 
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IGNACIO A LOS ESMIRNENSES 

Ignacio, llamado tambien portador de Dios, 

a la Iglesia de Dios Padre y del amado 1 Jesucristo, 

que alcanzd misericordia en todo carisma, 

colmada en la fe y en la caridad 2 , 

no privada de ningun carisma 3 , 

a la muy querida de Dios y portadora de santidad 4 , 

que est£ en Esmima de Asia, 

en irreprochable espiritu y en la palabra de Dios, 

toda suerte de gracia. 

I. 1. Glorifico a Jesucristo, Dios, que os ha hecho tan juiciosos; 
porque caf en la cuenta que estais consumados en fe inconmovible, 
como si fudseis clavados a la cruz de nuestro Senor Jesucristo 5 , en la 
came y en el espfritu, y establecidos en la caridad por la sangre de 
Cristo, convencidos respecto de nuestro Senor, que es realmente de la 
estirpe “de David segun la came” 6 , Hijo de Dios segun la voluntad 7 
y el poder de Dios 8 , nacido realmente de una virgen, bautizado por 
Juan, a fin de que se cumpliese por El toda justicia 9 , realmente clava- 
do por nosotros en came, bajo Poncio Pilato y el tetrarca Herodes, 
-cuyo fruto somos nosotros, de su divina bienaventurada pasion—, 
para “levantar bandera” 10 por los siglos por medio de la resurreccion, 
para los santos y fieles, tanto de los judios como de los paganos, en el 
unico cuerpo de su iglesia 11 . 

II. Porque todo eso sufrio por nosotros, para que seamos salvos; y 
verdaderamente sufrio, como verdaderamente se resucito a sf mismo. 
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no como algunos incr6dulos dicen que padecio en apariencia l2 : jellos 
son apariencia!; y como lo piensan, tambien les sucedera; serin incor- 
poreos y fantasmales. 

DI.1. Porque yo s6 y creo que El existe en came despues de la 
resurrection. 2. Y cuando se acerco a los que estaban junto a Pedro, 
les dijo: “Tocadme y palpad y ved que no soy un fantasma incorpo- 
reo ,3 . Y al instante le tocaron y creyeron, compenetrados a su came y 
espfritu. Por ello la despreciaron y se hallaron superiores a la 
muerte. 3. Despues de la resurreccion comio y bebio con ellos, como 
(hombre) carnal 14 , aunque esti espiritualmente unido al Padre ls . 

IV. 1. Esto os recomiendo, queridos, sabiendo que tambien voso- 
tros pensiis asi. Os quiero poner en guardia contra las fieras en forma 
humana, a los que no solo es preciso que no recibais l6 , sino que, si es 
posible, no os toptis; unicamente orar por ellos, para ver c6mo se 
convierten, aunque es diffcil. Pero de esto tiene poder Jesucristo l7 , 
nuestro verdadero vivir l8 . Porque si en apariencia fueron hechas estas 
cosas por nuestro Senor, tambien yo estoy encadenado en apariencia. 
Mas, (,por que me he entregado a la muerte, al fuego, a la espada,a las 
fieras 20 ?; pero proximo a la espada, prdximo a Dios, con las fieras, 
con Dios, solamente en nombre de Jesucristo 21 . Todo lo sufro para 
compadecer con El 22 . El, que se hizo hombre perfecto, es el que me 
da fuerza 23 . 

V. 1. Algunos, desconociendole, lo niegan 24 ; mas bien, han sido 
negados por El; son abogados de la muerte mas que de la vida; a los 
cuales no convencieron los profetas ni la ley de Mois6s, 2. ni hasta 
ahora el evangelio, ni los padecimientos de cada uno de nosotros. 
Porque tambien piensan lo mismo de nosotros. Porque, £de que me 
aprovecha que alguien me alabe, si blasfema a mi Senor, no confesan- 
do que El es portador de came? 25 . El que no dice esto, lo reniega 
totalmente, siendo 61 mismo portador de muerte. 3. Siendo infieles, 
no me pareci6 bien escribir aquf sus nombres. Mas aun, ojali no me 
acordase de ellos hasta que no se conviertan a la pasidn, que es 
nuestra resurreccion. 

VI. 1. Que nadie se engane 26 ; y los seres celestes y la gloria de los 
ingeles y los principes visibles e invisibles 27 si no creen en la sangre 
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de Cristo 28 , estin sujetos a juicio. El que pueda entender, “que entien- 
da” (Mt 19, 12). A nadie engrfa el puesto. Porque todo es la fe y la 
caridad, a las que nada se puede anteponer. 2. Examinad bien a los 
heterodoxos respecto de la gracia de Jesucristo venida a nosotros, 
cuan contrarios son al sentir de Dios. No les importa la caridad, ni la 
viuda, ni el huerfano, ni el atribulado, ni el encadenado o liberado, ni 
el que pasa hambre o estd sediento. 

VII. l. Estdn alejados de la eucaristia y de la oracion, por no con- 
fesar que la eucaristia es la came de nuestro Salvador Jesucristo, la 
que padecio por nuestros pecados, a la que por bondad resucit6 el 
Padre 29 . Los que se oponen al don de Dios 30 mueren haciendo disqui- 
siciones. Les convenia amar, para que tambien resucitasen. 2. Es con- 
veniente, pues, apartarse de tales 31 y ni privada ni publicamente ha- 
blar de ellos; prestar atencidn a los profetas y, especialmente, al evan- 
gelio, en el que se nos muestra la pasidn y la resurreccidn aparece 
realizada. Huid de las divisiones, como principio de males! 

VIII. 1. Seguid todos al obispo, como Jesucristo al Padre, y al 
presbiterio como a los apostoles; reverenciad a los di£conos como al 
mandato de Dios. Nadie haga nada de lo relacionado a la iglesia sin el 
obispo. Tengase por valida aquella eucaristia celebrada por el obispo 
o la que 61 mismo autorice. Donde aparezca el obispo, alii est£ la co- 
munidad; como donde est& Jesucristo, alii est£ la iglesia catdlica 32 . 
No es licito sin el obispo bautizar ni hacer el agape 23 ; mas lo que 
aquel aprobare, eso es tambien agradable a Dios, a fin de que se haga 
todo lo seguro y legitimo M . 

IX. 1. Es razonable, por lo demas, ser sobrios, pues aun tenemos 
tiempo 35 para convertimos a Dios. Es bueno reconocer a Dios y al 
obispo. El que honra al obispo, es honrado por Dios. El que hace algo 
a escondidas del obispo, da culto al diablo. 2. Todas las cosas os 
redunden en gracia, porque sois dignos. En todo me alividsteis; que os 
alivie a vosotros Jesucristo. Ausente y presente, me am&steis. Que os 
lo devuelva Dios, a quien alcanzardis soportando estas cosas. 

X. l. Bien hicisteis acogicndo como didconos de Cristo, Dios, a 
Filon y a Reo Agatopodo 36 , que me siguieron en la palabra de Dios; 
ellos tambien dan gracias al Senor por vosotros, porque los aliviasteis 
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de todas las maneras. Nada se ha perdido para vosotros. 2. Rescate 37 
vuestro son mi esprntu y mis cadenas, que ni despreciasteis altiva- 
mente ni os hab&s avergonzado de ellas 38 . Tampoco se averguenza 
de vosotros nuestra perfecta esperanza 39 , Jesucristo. 

XI. 1. Vuestra oraci6n ha Hegado a la iglesia que est£ en Antio- 
qufa de Siria, desde donde encadenado con cadenas divimsimas salu- 
do a todos, siendo indigno de estar aquf, siendo el ultimo de ellos ^ 
mas por voluntad (de Dios) he sido considerado digno, no por la 
conducta, sino por la gracia de Dios. La cual suplico me sea dada 
perfecta, para que por vuestra plegaria alcance a Dios. 

2. Mas para que vuestra obra sea perfecta tanto en la tierra como 
en el cielo, conviene, para honra de Dios, que vuestra iglesia elija un 
anciano de Dios para que vaya hasta Siria a alegioise con ellos, por- 
que gozan de paz y han recobrado la propia grandeza y se les ha 
restablecido el propio cuerpecillo 4I . 3. Asf pues, me ha parecido 

cosa digna enviar a uno de vosotros con una carta, para celebrar con 
ellos la calma sobrevenida segun Dios y que por vuestra oracidn haya 
alcanzado ya puerto. Siendo perfectos, pensad tambien cosas perfec- 
tas! Porque quer6is hacer el bien, dispuesto estd Dios para concede- 
roslo. 

XII. 1. Os saluda la caridad de los hermanos que estdn en Troas, 
donde os escribo por Burro, al que enviasteis conmigo junto con los 
efesios, hermanos vuestros; el cual en todo me alivid; y ojala que 
todos le imiten, siendo modelo de servicio de Dios. La gracia lo 
recompensara por todo! 2. Saludo al obispo, digno de Dios y al res- 
petable presbiterio y a mis consiervos los didconos 4 \ y a cada uno y a 
toda la comunidad, en nombre de Jesucristo, en su came y sangre, en 
la pasion y la resurrection, en la unidad corporal y espiritual de Dios 
y de vosotros 43 . A vosotros gracia, misericordia, paz y paciencia 44 en 
todo momento. 

XIII. 1. Saludo a las familias de mis hermanos junto a sus mujeres 
e hijos, y a las vfrgenes llamadas viudas. Adios en la fuerza del 
Espfritu. Os saluda Filon que esta conmigo. 2. Saludo a la familia 
de Tavfas para la que pido sea establecida en la fe y en la caridad 
carnal y espiritual. Saludo a Alee, nombre para mi querido, y al in¬ 
comparable Dafno y a Eutecmo, y a todos por su nombre. Salud en la 
gracia de Dios. 
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NOTAS 


1. cfr Mt 12, 18; Ef 1, 6; Bern 3, 6; 4, 3. 8. 

2. cfr Ef 1,6s. 

3. cfr 1 Cor 1,7. 

4. Ign Ef 9, 2. 

5. cfr Gal 2, 19. 

6. Rom 1,3; 2 Tim 2, 8; Jn 7,42. 

7. cfr Jn 1,13. 

8. cfr Lc 1,35. 

9. Mt3, 15. 

10. Is 5, 26s; 11, 12. 

11. cfr Ef 2,16; Col 1, 18. 24; Ef 1, 22s; Col 3, 15; 1 Clem 38, 1; 46,7 

12. cfr Trail 10; Smim 4, 2. 

13. cfr Lc 24, 39. 37; Jn 20, 20. 27. Segun Orfgenes, De princ praef 8 este "logion” 
se lefa en la apdcrifa Praedicatio Petri (Kerygma Petri); ed. de E. V. Dobchiitz, 
Das Kerygma Petri TU XI, 1893, p. 82-84. Jerdnimo lo refiere del Ev. segun los 
Heb, In Esaiam 1, XVIII, prol. 

14. cfr Apoc. 10,41; Jn21.5. 12. 

15. cfrJn 10,30. 

16. cfr 2 Jn 10s;Tit3,10; Rom 16, 17; Did 11, Is; 12, 1; IgnEf7,1; Smim 7,2. 

17. Mt 9, 16; Me 2, 10; Lc 5,24, 

18. cfr Filpe 2,21; Col 3,4; Jn 3, 36; 14.6:20,31. 

19. cfr Act 2, 23. 

20. cfr Trail 10; et. 1 Cor 15, 12-34. 

21. Dichas fdrmulas son similares a un "logion” atribuido al Salvador por Orfgenes, 
In Jer horn 20, 3; Dfdimo, In Ps 88, 8; Gregorio Nacianceno lo pone en boca de 
Pedro, Ep 20; cfrOrat 17, 5. 

22. cfr Rom 8, 17. 

23. cfrFilp4,12s. 

24. cfr 2 Tim 2,12; Act 3, 13. 

25. cfr 2 Jn 2, 7. 

26. cfr 1 Cor 6,9; 15, 33; Gal 6, 7;et Mt 24,4; Me 13,5: Lc 21, 8. 

27. cfr Col 1, 16; 2. 20; Ef 1, 21; 3, 10. 

28. Col 1,20. 

29. cfr Ign Ef 20.2. 

30. cfrJn 4, 10; 2 Cor 9, 15. 

31. cfr Rom 16, 17; Tit 3, 10. 

32. cfr Mart Pol inscr; 8, 1; 16, 2; 19, 2; et. 5, 1. 

33. Tambien podrfa traducirse por “celebrar la eucaristfa”, cfr Smir 7, 1; pero el 
verbo usado, “poiein”, aconseja hacer dicha versi6n. 

34. cffHeb6,19. 

35. cfr Gal 6,1. 

36. cfr Fild 11.1. 

37. cfr 1 Jn 3, 16; 4 Mac 6, 29; 17, 21; Ign Ef 21, 1. 
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38. cfr 2 Tim 1,16; et. 2 Tim 2,16. 

39. cfr 1 Cor 1, 9; 10, 13; 2 Cor 1, 18; 1 Tes 5, 24; 2 Tes 3, 3; Trail 13, 3. 

40. cfr 1 Cor 15,9; Ef 3, 8. 

41. Emplea “cuerpo” en diminutivo; cfr. Fild 10, 1. 

42. cfr Col 1,7; 4, 7; Ign Ef 2, l;Mag2, 1; Fild 4,1. 

43. cfr Fild 5,2. 

44. cfr 1 Tim 1,2; 2 Jn 3. 
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